
CYNGOR CYMUNED TREWALCHMAI COMMUNITY COUNCIL 
AGENDA AR GYFER CYFARFOD i’w GYNNAL 9/11/2021 am 7pm YNG 

NGHANOLFAN YR HENOED  / AGENDA FOR MEETING TO BE HELD ON 
9/11/2021 at 7pm AT THE PENSIONERS’ HALL 

1.   Croeso ac ymddiheuriadau. 1.  Welcome and apologies 
 

  
2.   Datganiadau Diddordeb. 2.   Declarations of Interest. 
.  
3.   Cadarnhau cofnodion 11/10/2021  3.   Ratify minutes 11/10/2021  
  
4.   Materion yn codi: 4.   Matters arising: 
(i)  Llwybr tu cefn i Llys y Ddraig.  E-
bost o’r Cyngor Sir yn cadarnhau y 
byddant yn ychwanegu’r llwybr uchod i 

un o’u contractau y flwyddyn nesaf i 

sicrhau na fydd yn cau. 
 
   
(ii)  Newid enw tai.  Mr Sharon Jones 
wedi anfon copi o lythyr perchennog 2 
Lowgate at |Brif Weithredwr y Cyngor 
Sir ac ymateb wedi’i dderbyn yn 

cynghori mai ond annog defnydd o’r 

Gymraeg yn unig all y Cyngor Sir.  Nid 
oes ganddynt awdurdod i orfodi’r 

perchennog i wneud cais.  Byddant  yn 
ystyried sylwadau a wnaeth Mrs Sharon 
Jones ar yr angen i’r Cyngor Sir gryfhau 

eu Polisi ar Enwi a Rhifo Strydoedd a 
Thai fel na ellir defnyddio enw arall fel 
modd i osgoi dilyn y drefn ffurfiol o 
newid enw eiddo pan fyddant yn 
adolygu’r polisi nesaf.   Byddant hefyd 

yn casglu gwybodaeth am faint y broblem 
yn ein hardaloedd, a dwyn pwysau ar 
Lywodraeth Cymru I gyflwyno 
deddfwriaeth newydd i warchod enwau 
traddodiadol.   
 
 
(iii)  Defib.   Heb gyrraedd hyd yma. 
Trefniadau wedi eu gwneud i Malbri osod 
y peiriant. 
 
(iv)  Cais  Cynllunio - datblygiad ar dir 
hen safle moch.   Dal dim ymateb i’n 

gwrthwynebiad oddi wrth y Cyngor Sir.    
 
 

 (i)  Footpath behind Llys y Ddraig. 
Email from the County Council 
confirming that the above footpath will 
be added to one of their contracts next 
year to ensure that the footpath will be 
clear.    
 
(ii)  Changing house names.   Mrs 
Sharon Jones had sent a copy of the letter 
from the owner of 2 Lowgate to the Chief 
Executive of the County Council. Reply 
received stating that the County Council 
only have power to encourage the use of 
Welsh.   They have no authority to 
compel the owners to make an 
application.   When the Council will be 
reviewing their policy, they will consider 
the observations made by Mrs Jones on 
the need for the Council to strengthen 
their Policy on Naming and Numbering 
Streets and Houses to ensure that no other 
name can be used in order to by-pass the 
formal procedure of changing house 
names.   They will also be gathering 
information on the extent of the problem 
in their area, and bring pressure on the 
Welsh Government to produce new 
legislation to safeguard traditional names.     
 
(iii)  Defib.  Not arrived yet.   
Arrangements made for Malbri to fix the 
defib. 
 
 (iv)  Planning application – 
development at the old piggery site. 
Still no reply from the County Council 
following our opposition to the 
application.  



(v)  Hysbysebu Swydd Clerc i’r Cyngor 

Cymuned.  Hyd yma, ni dderbyniwyd yr 
un cais. 

(v)  Advertise post of Clerk to the 
Community Council.  No application 
made to date. 

        
5.   Gohebiaeth: 5.  Correspondence: 
(a)  Cyngor Sir Ynys Môn 
 
(i)  Rhybudd Cymunedol Gogledd 
Cymru.  Y Clerc wedi anfon copi at y 
Cynghorwyr er gwybodaeth ar y 
15/10/2021. 
 
(ii)  Adran Cynllunio.  
(i)  Ymgynghoriad Cynllunio 
LUP/2021/11. Cais am dystysgrif 
arfaethedig o’r datblygiad oherwydd bod 

gwaith sylweddol wedi cychwyn ar 
ganiatâd 48C197 (newid defnydd adeilad 
allanol i annedd gan gynnwys balconi 
ynghyd a chreu gwelliannau i’r fynedfa 

bresennol) er mwyn diogelu’r caniatâd 

hwnnw ar dir gyferbyn a Penclegir. Copi 
wedi’i anfon at y Cynghorwyr27/10/2021 

ar gyfer ei drafod yng nghyfarfod nesaf y 
Cyngor. 
 
 
 
(iii)  Ymgynghoriad Statudol Teithio 
Llesol Cyngor Sir Ynys Môn.  Llythyr 
Rhanddeiliaid.   Copi wedi’i anfon at y 

Cynghorwyr 14/10/2021 ar gyfer ei 
drafod yng nghyfarfod nesaf y Cyngor. 
  
 
(b)  Un Llais Cymru.  
 
(i)  COP Cymru 2021 - pecyn cymorth i 
randdeiliaid.   Copi wedi’i anfon at y 

Cynghorwyr 27/10/2021 ar gyfer ei 
drafod yng nghyfarfod nesaf y Cyngor. 
 
(ii)  Ymgynghoriadau Cynlluniau 
Teithio Llesol.   Y Clerc wedi anfon copi 
at y Cynghorwyr 27/10/2021 ar gyfer ei 
drafod yng nghyfarfod nesaf y Cyngor.. 
 
 
(iii)  Peilot o Becyn Hunanasesu 
Cynghorau Cymuned a Thref - 

(a)  Isle of Anglesey County Council 
 
 (i)  North Wales Community Alert.   
Copy sent to the Councillors for 
information on 15/10/2021/. 
 
 
(ii)  Planning Dept.  
(i)  Planning Consultation 
LUP/2021/11.  Application for a 
certificate of proposed use or 
development in relation to a material start 
having been made on permission 48C197 
(conversion of an outbuilding into a 
dwelling which includes a balcony 
together with improvements to the 
existing vehicular access) thus 
safeguarding the consent on land opposite 
Penclegir.  Copy sent to Councillors 
27/10/2021 in readiness for discussing at 
the next meeting of the Council. 
 
 
(iii)  Anglesey County Council Active 
Travel Satutory Consultation.   
Stakeholder letter.  Copy sent to 
Councillors 14/10/2021 in readiness for 
discussing at the next meeting of the 
Council. 
  
(b)  One Voice Wales. 
 
(i) COP Cymru 2021 –a toolkit for 
stakeholders.  Copy sent to Councillors 
27/10/2021 in readiness for discussing at 
the next meeting of the Council.  
  
(ii)  Active Travel Plans Consultations.   
The Clerk had forwarded a copy to 
Councillors 27/10/2021 in readiness for 
discussing at the next meeting of the 
Council.. 
 
(iii)  Pilot of Community and Town 
Councils Self-Evaluation Toolkit.   



Mynegiant o ddiddordeb.  Gofyn a oedd 
diddordeb i fod yn rhan o’r cynllun 

peilot.  Y Clerc wedi anfon copi at y 
Cynghorwyr 14/10/2021. 
 
(iv)  Ymgynghoriad ar Ddiweddaru 
Trothwyon Enillion ar gyfer Adennill y 
Dreth Gyngor.   Y Clerc wedi anfon 
copi at y  Cynghorwyr 14/10/2021 ar 
gyfer ei drafod yng nghyfarfod nesaf y 
Cyngor. 
 
(v)  Bwletin Newyddion.   Y Clerc wedi 
anfon copi at y Cynghorwyr 15/10/2021 
er gwybodaeth, ac ar gyfer llenwi’r 

holiadur pe dymunent wneud hynny. 
  
(vi)   Fersiwn ddiwygiedig o’r model 

Brotocol ar gyfer Datrys Cwynion.   
Copi wedi’i anfon at y Cynghorwyr 
15/10/2021 er gwybodaeth. 
 
(c)  Awel y Môr.   Cylchlythyr.  Copi 
wedi’i anfon at y Cynghorwyr 

27/10/2021 er gwybodaeth. 
 

Asking if there was interest in taking part 
in the pilot scheme. The Clerk sent a 
copy to the Councillors 14/10/2021. 
 
 
(iv) Consultation on Updating 
Earnings Thresholds for Council Tax 
Recovery.   The Clerk sent a copy to the 
Councillors 14/10/2021 for discussion at 
the next meeting of the Council 
 
 
(v)  News Bulletion.     The Clerk sent a 
copy to the Councillors 15/10/2021 for 
information, and to complete the 
questionnaire if they so wished. 
 
 (vi)  Amended version of the model 
Informal Resolution Protocol.  Copy 
sent to the Councillors 15/10/2021 for 
information. 
 
(c)  Awel y Môr.   Newsletter.  Copy sent 
to Councillors 27/10/2021 for 
information. 
  
 
 
. 
    

6..   Materion ariannol 6..   Financial matters 
(a) Taliadau’n ddyledus:   
(i)  Cymen £176.40 cyfieithu ar y pryd 
yng nghyfarfod 11/10/2021. 
 
(ii)  Cyflog y Clerc £726.00 a PAYE 
£181.50 
 

(a) Payments due:   
(i)  Cymen £176.40 interpreting at 
meeting 11/10//2021. 
 
 (ii)   Clerk’s salary £726.00 and PAYE 

£181.50 
 
 

UNRHYW FATER ARALL yn ôl 
doethineb y Cadeirydd 
 

ANY OTHER BUSINESS at the 
Chairman’s discretion. 

8.  Pennu dyddiad ar gyfer y cyfarfod 
nesaf.  3/1/2022 neu’r 10/1/2022? 

8. Fix a date for the next meeting. 
3/1/2022 or 10/1/2022? 

 


